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A ZIG ZAG
TRA STORIAE LEGGENDA

Se la lufie Avgusta potesse pariare... dirsbbe di pon can-
fondare ia leggends con la storia, 0 magar) ne. Ed & utile
nsalire ala su2 origine romana, per individuare | depositi
di MEmenn € pot di racconti, che si $on0 accumulet
lungo e attomc alls sua direttrice. Come la ruga di un‘an
Ziana signora, sedimento di stati d’animo di una vita in-
tera, 0QQi qQuesta via, che aimeno dal pPNMo s&colo avanti
Cnisto solcs i Fruli, & somma & rarita e paricolanta vere
o vercsimiii. Dopotutto feggend= derniva del latino “le
genda®, cioé: da leggersi. Sulla fulia Augusts, sorta per
collegare Aquileia col Norico {Austria), sono rimaste im
pigliate scaglie di fizbe, di miti, che nella tradizione poco
lare danno pepe agh eventi storici 2. come col pepe 8 col
sale, qui si accenna ad alcuni di essi, quanto basts. Piccoll
spunti, licenze poetiche chs fa narrazione deila Storia i &
presa nel tampo e che, aiternate ad altre vicende pil ¢
todgsse, possono formire della fufia Avgusts laspetto di
una linea che unisce diversi punti. per ottenere la figurs
desideratz. O forse solo immaginata.
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IV ZICKZACK ZWISCHEN
GESCHICHTE UND LEGENDE

Wenn die Via mwnwmmmm“'

viellgicht sagen, man soffe Legenden nicht ‘mit der G'_

schichte verwechseln, mmmm&am—_.
chtia. wimmrndmuprmngmtm ‘
Spuren von Ereignisseq und Emhlungn-nmﬁrdu.dll" '

sachandetStnBeundnmdeheﬂmMM
Wie die Falte einer alten Frau die Gemitszustande d’noc
panzen Lebens festhilt, so ist dieser Weg, der meacestens
set dem 1. Jh. vor Christus das Frisul durchiauft, eine
Sammiung von echien und echt anmutenden Rarkaten

und Besonderheiten. Letrtendlich kommt das, Wort Le-

gende sus dem Lateinischen _legenda™, d h.das zu Le-
sende. Auf der Via luita Augusta, dee entstand, v Aguilela
mit Osterreich zu verbinden, verfingen sich Fragmenta von
Marchen und Mythen, mit weichen die historischen Bege-
benheiten in der Volkstradtion gewlirst werden. Esist das
Gleiche wie mit Pisfier und Salz; Man fogt hier und da
stwas hinzu, soviel wie ndtig-Eine kieing Anregung, emn
wenig dichterische Frothet, dhe Sich die Geschichte im
Laufe der Zen sriaubts und die, sbwechiseing mit anderen,
orthodoxecen Ereignissan, die Via lulia Augusta wie eina
Linie aussshen lassen, die mehsere Punkie verbindst, um
die gewlinschte Figur u erhaiten. Odsr nur die gedachte.




Agileia... wito parte 62 qu
Chowumim&.miﬁmnmmcmmmvschwmmmhm
mpu-amuina.mmmmdmmnnocdmn:ooe'Ceniguno.na-
lianizzato Il nome, chiarissima la desivazione: tuliz Augusta Un tempo era il Cardo Ma-
mhmmanrmmmmmrd-M.Pmiudaqui I"arteria che
Mdnomnldimmmm.amkiwabnewnil Norice, fino ad
Aguntum (Uenz),

Aquileia fu fondata nel 181 2.C e divenne Municipio nall'8S a.C. Come racconta o sto-
rico Tito Livio, in queste zone erano calati | Gaili transalpini, passati attraverso un valico
sconosciuto (non ancora ben individuato). | Romani i indussero 3 indietregglare ¢ dech
saro, infine, di piantare neil'entroterra ceil'alto Adriatico una base militare. presio di-
ventsis citta importanta @ capitale della X Regwone Augustes Venetia et Histna,

Oggi quel mondo che si schiudeva oltre Aquilsia s: chiama Mmsleuropa. Allora assorbi
influsnze straordinarie, derivate dai commerci con I'Oriente e con Foltraipe. Tra le divi-
nith consoete dei Romani venne fatto posto anche 3 Beleno, gia venerata in loco

Da qui, attraverso la Julis Augusta e le sue diramanions, cominciarono molte cose, tra le
guali 1a ditfusione dei Cristianesimo nefle regions limitrofz e la creasions del Patriarcato,
che net 1077 acquisi potere temporale, divenendo capitaie deila Patria def Frivii Altre §-
nirano, o cominciarono a finire: | Visigoti di Alarico passarono di qui per dare scacco (e
sacco) @ Roma, Attila L distrusse nel 252 Nelle su= pietre, nella Basilica, ovungue, ¢
$ONO tracce ¢ prove di guanio la onts fu rampolino d'accesso (ed entrata) verso le terre
che oggi si affacciano alla Comunita Europea

\_\/'ta‘-JJ«.(u‘.'.‘... castelll, wik che

Pochi anni fa, quando I'Udinese calcio partecipava alle competitioni europee, g alto-
parlanti dello stadio Friuli diffondevanc le note della marcia di Radatzky. Pochi sanno
che per quelle note era come tomare a casa. O quasi
Alcune decine di chilometri a sud & Udine, infatti, $ sposo J federmaresciaiio Radetriy
Le nozze furono celebrate nella chiesa del castalio di Strassoldo. Sposa: Francesca Ro
mana Strassoida
Era la screfla di Michele, vicere de! Lombardo Veneto
¢ della Stiria & non bisogna stupirsi: nel castelio di
famiglia, erento in Quasto lembo della bassa
frivlana, diversi esponenti delia cornte smpe-
nale austriaca erano di casa. Stanno in un
pacco secolare | due castelli @ Strassoldo,
guello di sopra & quello di somo. Il noma

- R \ deriva dal cognome della famigiia nob
K Lare.
£ g Le prime notizie sugh edifici risalgono

2 alla prima meta del 1300, ma le origini
: forse a prima del Mille. Le orme di per-
\ sonsggl o sangue blu sono nall'aria @

p "{?;ut'l.dlu'... vonhnergngaﬂx-m
\Was ist das heute fur ein GefUhl, auf der Via Givlia Augusta tu leben? Dies ist der Nama
der HauptstraSe von Aquileia, Gie nach Siden zum Meer und in Richtung Norden nach

Einst war sie der Cardo maximus, die Strale, die in den rdmischen Stidten von
mmuummm:rm«wmmammah
wﬂuwmuammmmmwmwmm
chta. Aquileia wurde 181 v, Chr. gegrindet und 89 v. Che 2ur Gemeinde.
wawmwrmmmmﬁwwamm»
MﬁmuWMtMm&mmmehM&
wmm.mmrmamwwwmm.mwm
mem:ummuanmﬁmmemidmo—wmmmw
unﬂunwtkugusnﬁr.nﬂaupmaaduxmm Venetia et Histriz wurde.
Heute heiSl die Welt jenseits Aquileia Mitteleurops. Damals wurde es vom Handel mit
dmOmtumaﬂGcMdeqummN&mmw-
tern der Romer lamwadmmﬁmwﬁummMLthkvm
dber die Via M&aAugmund-thmvilbshmm:ka
bre-:ummChmmmin&ﬂmwmw&w&lw
chats. dem 1077 weaitliche Macht verfiehan wurde und Aquileia sur Hauptstadt Frisuls
machte Andere DingeutemcnmEndcodudenNMvomEndtDbm
unwuwu:hMnhmem.umaomthmmwmwn-
tila zerstone die Stadt 452, hre Steine, in der Basilika und Gberail sonst zeugen davon,
c;ssd:eSzwansomngmumvamm«wmswmmm-u.
die heute dabes sind, der Europdischen Union beizutreten.

LE. .. chigsser Villen und historsche Wohnsiize

Vor emnigen Jahren, als der FuBbaliciub von Udine an suropaischen Wettkdmpien teil-
rehm.momagmaewmmwnuawmmm
mrmwmm_mumwmmwmmw’
mge&masdexi:omﬂera)dlkhmummwvwwmm
schall Radetrky mwm;nmmmmmmsmwm
SderautqumRomSvm.ﬁWmemm
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Vertreter des estermochisch en Kaisarhofs ein
MMMMWM“
hen nwe: Schiosser, das obere und das un-
m.DuNmS&nssddomudchm
Nachnamen einer adligen Famifie ab. Die er-
mmwmmmm
die erst= Halhe des 14 Jh, urick, doch




nalle lapidi, coma quella che ricords Ia presenza di Fedenica IV, qui nal 1489,

A fare 1a storia, oltre che noi. come canta De Gregorl, soao anche loro, che ne hanng
tracciato le linee di parcorrensa.

1 Castelli di Strassoldo da un lato. | campi della bassa dall'sitro. consentono di avere una
chiave d'accesso ad entrambe.
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Helincroc@... lacitia fortificata ai tempi della Serenissima

Il leone alato decise & mettere piede qui nel 1583. Ancora una voita la pianura friviang
era vista come strategica. La Repubblica di Venezia, infatti, pensd di edificare una cing-
forterza ii dove credeva che si sarebbe potuta verificare un’invasione nemica.
meummkammwhm&m.m
ste terre, con incendi @ razzie e il fuoco dei paesi bruciati si poté vedere anche da Vens-
&.llunﬁmnmdimmﬂapoodamwhesmomto.conmacﬂhm
2 emotiva, anche da un testo teatrale di Pasclini
e La prima pietra i Palmanova fu posta, cosi, il 7 ottobre
s . del 1323, data non casuale: era il giomo o Santa Gie-
J . Cwade SRR, Deitd ventduesima ricorrenzs delia battaglia
navale di Lepantc, quando ghi alleati cristiani scon-
fissero g Ottomani.
Ne usci, secondo i progetto o Giulic Savorgnan,
. UN ESaMPI0 WIT'0gGH ben visibile di "citth perfatta”
> rinascimentala e, nel contempo, ¢ “citta fortezss”.
3 / Questo capolavoro di ingegneria militare fu pen-
\Cj:y‘; L’ " 2310 ¢ realizzato con piants poligonale a stella con

Y/ nove punts, tutte collegate da cortine, mura con ba-
te tuardi sporgenti, affinché uno potesse essere 3 difesa del-
e i Faltro. Tre le porte che attraversano fossato @ mura porta

Aquileiz, Udine e Civicale
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LLL‘(I%L... 8 Cilta ge

Qui, piu che sitrove, il cielo & arruerro anche sui soffitti

Un azzurro fieve, etereo, celestiale. Celeste. £ 'azzurro del cielo 6

pinto da Gianbattista Tiepolo. A Udine ¢’ il pit imponsnte ciclo

di affreschi del pittore dal Sanecento o per questo & definita ia

“Citth del Tiepolo™

llMusaoDioceuno.un!emooPahzxodaPm-.oﬂm- :

tro di un percorso che, toccando anche I'Oratorio della Puritae F-3
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diquwomomdelmm,choopuoabngomwm
elaluliaAugustaonngho:U&meAqukia,hmunbgm

da leggenda. o
ll colle, dove oggi sorge il castello, fu probabilments i -

: ) y posic dove gl '
abitanti dell’etd del bronzo si arroccarono per difess ¢ la c!m.m‘”g‘ di o

der _Bassa®, der Ebene: Beide schaffen sich einen Zugang rusinander.

- »

M elsnanco@...  de befestigte Stadt zur Zeit der Serenissims

Der gefiigelte Lowe satrts hier 1533 Full. Einmal mehr wurde die friulanische Ebene als
strategisch angesehen. Die Republik Venedig beschioss, an der Sielle eine Festungsstadt
1u bayen, wo ihrer Meinung nach eine feindiiche Invasion stanfinden kdnnte.

im Laufe des vorigen Jahrhunderts hatten tirkische Uberfalle mit Branden und Raubad-
gen diesas Land buchstablich entflammt, und das Fever
dar verbrannten Dorfer konnte man sogar von Venedig
sahen. Das Angsigefih! der lokalen Beviikerung wurde
mit seftener Gefuhlswirkung auch in einem Theatenext von
Pasolini beschrieben.

Der Grundstein von Palmanova wurde daher am 7. No-
vember 1593 golegt. Kein Zufalisdaturre Es war das Fest
der Heiligen Justina am 22 Jahwestag der Seeschiacht von
Lepanto, in der die christlichen Alliierten die Osmanon
schiugen. Das Ergebnis nach dem Entwurf von Giufio Sa-
vorgnan wear eine bis heuts arhalten gablishens perfekie
Stadt” der Aenaissance und gleichzeitig eine Festun-
gsstadt. Dreses Meisterwerk der Militarntechnik wurde als
regeimaBiges Neuneck oder Neunstern konzipiert und errichtet, dessen Spitzen durch
eine Mauer mit davorstehenden Schutrwallen gane verbunden waren, damit jeder die
Mauer schutren konnte. Drei Tore fuhren dorch Schutrwalle und Mauer: Porta Aquileia,
Forta Udine und Porta Civdale.

(&% s gie Stadt Tiepolos

Hier ist der Himmel mehs als anderswo auch en den Deckan blau, ein leichtes, athen-
sches, himmiisches Himmeibiau. 3 ist das Bisu des Himmeis, den Gianbattists Tiepolo
malte_Hier befindet sich der wichtigste Freskanrykius des Malers aus dem 18. Jh,, darum
wird Udinz ,Stadt Tiepolos™ genannt. Das Didzesanmuseum, das einst der Palast der
Patriarchen war, liegt im Zentrum einer Route, die auch Gber das Oratorio deila Puritd
und die Pinakothek des Schiosses fihrt und
uns die Kunst cieses Meisters aus dem 18
Jh. cer hier lange Zsit tatig war naher
Beingt. Udine und die Via lulia Augusta, oder
besser: Udine und Aquileis haben eine le-
dom sich heute das Schioss erhabt, zogen



Santa Maria di Castslio, uno degli ecifici pil vecchi defla citta, sorge proprio fi.

Ma dove 1a storia non arriva, si inserisce [a leggenda popolare: la colling altro non s3.
rebbe che opera dei soidati di Attila, che la eressero depositando Ia t2rra riversats dai
loro elmi, usati come pale.

Quesio per consentirs 2l “Flagelio di Dic™ di goders il pancrama ¢ Aquileis data alle
fiamme._

-~
) cZld... fe mummie
Totca |a gobba, che porta bene. Avranno pensato cosi | soldati napoleonici che non solo
toccarona, ma taglisrono alcuni lembi di pelie del gobbdo, durantz IN'cccupazione di Ven.
rone nel 1797,

Il deforme in questions & la pii celebre defle mummie di Questo paese, POs0 vicing alla
confiuenza del Fella con il Tagliamento ed alla diramarione della strada che porta a Tar-

. All'ombra dei duomo gotico di Verzone, cittading ricostruita fadel.
mente dopo il terremocto del 1975, hanno a lungo riposato ie spo-
} olie di notabili @ nobildonne del posto, ancor oggi conservate
grazie alla murmenificanione. Sono imponanti testimonianze an-
tropologiche, arrivats fino a nol grarie a un fungo. una muffs an-
tibiotica presante nella terra & Sant’ Andrea. capace di disidratare
il corpo con cul viene a contatto. | gobbo & solo una dells
mumemie, 3 prima ad essere stata ritrovata 2 meta del 1600.
Al napoleonici portd poi bene, se di i 3 poco Napoieone
firmd i Trattato di Campoformido con gh Asburgo @"As-
stria, come sigillo vittorioso delia sua campagna dltalia.

\

~ - .-
s CUINECTO... SITICO
gelle At & OlSfi

Prima di mettersi a tavols. per capire meglio la storia che sta dietro i saporn ¢ gueste
terre, fate un £aito al Museo Carnico defie Arti & Tradizion Popolari. Questo @ il sugge-
rimento che il “cuocosauro™ Gianni Cosenti icosi definito dal grornaliszy Gianni Mura)
dtvtachivolcvafam'mcmnsoloddsapori.maandndauefmheedalhoot-
sia che li producanc.

E non c'¢ modo migliore, per cominciare 3 entrare nella vita delle
genti vissute lungo od antomno al segmento carnico della via Mulis
Augusta, che quello di “perdersi® ira cassapanche, sedie, pentole
& culle; oggetti d'uso ordinario e straordinario.
llmtedue(duvadumdmsecobliauormnoaupvo
fessore Michele Gortani, a cui il museo & dedicato.
Codeimmsmwinmm'popaomm'.mqueb
carnico, abbia avuto una predisposizions ally grazia, aila poesia,
anche negli oggetti pil: semplici di uso quotidianc.
&bmnﬁmwwmmm.ommw

steht die Weine Kirche Santa Maria di Castalio, eines der altesten Gebbude der Stadt.
Doch wo die Geschichte fehlt, kommt die Legands ins Spiet: Der Hige! soll nichts ande-
res sein als das Werk von Attilas Soldaten, die die Erde mit ihren Helmen sls Schautein
aufhaufien. Der Hoge! solite der ,Geillel Gottes* daru dienen, das Penarama der in Flam-
men legenden Stadt Aquilsia ru cemielen

/

) Enconed..,. de Murmien
“Tocca la gobba* (berihre den Buckel), das bringt Glack. Das werden auch dis Soldaten
Napoleons gedacht haben, e 1737 wihrend der Besatzung von Venzone eimen Buckel
nicht nur antassten, sondern auch ainige Hautfetzen aus thm herausschnitten. Der bue-
klige Mann ist die bekannteste Mumie des Ortes, der in der Nahe
des Zusammanfiusses des Fllsse Feila und Tagliamento und der
Abrweigung der Strafa nach Tarvisio liegl.

I Schatten des gotischen Doms von Venzone, einem nach dem
Erdbeben 1976 treu wiederauigebauten Stadichen, rubten fur
iange Zeit dia Gebaine namhafter Herren und nobler Damen des
Ortes und sind heute noch dank der Mumiszierung erhaltan. £3
nandeit sich um wichtige anthropologische Fundsticke, die dank
sinam Filz bis heuts gelangt sind, einen Schimmel mit ansibioti-
scher Wirkung, der im Boden untarhald des dem Hi. Andreas ge-
waihten Doms vorhanden ist und die Kdrper, mit denen er in
Beruhrung kommt, austrockpet. Der Buckiige 15t nur eine von vie-
len Mumien, d.h. die erste Mumie, die Minte des 17. Jh. entdeckt
wurde Napoloons Truppen brachte sie Glick, da er wenig spater
ma den Habsburgern den Frieden von Campoformido unterzes-
chnete, als Siegeszeichen semnes Ralienfeldiugs.

_ Jlmnwecsoe...  das kamische Kunsi- und Volkerkundemuseum
Bevor man sich 1u Tisch begibt, solit= man einen Sprung ins karnische Kunst- und Vol-
Lerundemuseum machen, um die Geschichte hinter den Geniissen dieses Landes bes-
ser 1y verstehen. Diesen Tipp gab Gianni Coseti, der  Cuocosauro” (etwa: Kochsaunier,
50 genannt vorm Journalisten Gianni Mura) all denen, die sich nicht nur mit Késtiichkes-
ten umgeben woilen. sondarn auch dia Miuhan und die Poesie kennenlernen wollen, mit
denen sie hergestalil werden,

Und es gibt keinen besseren Weg, um Einsicht ins Leben der Menschen u erlangen, dia
auf dem karmischen Abschnitt der Via Julia Augusta lobten, als sich unter Truhen, Stil- -
hien, Topfen und Wiegen tu ,verfieren”, d h. unter (suBerigewdhnlichen Objekten. Das
Material, das aus der Zeit vomn 14. bis 2um 19. Jh. stammt, wurde von Prof, Michele Gor-
tani zusammengetragen. dem das Museum gewidmat ist. Es ist interessant 2u entdec-
Familien zeibstverstandlich die Dekorationen kunstvoll gestaltet sind, sind es doch die



mwummemmm mgii.amemaediaﬁdhvwn
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*belli®, altre che pratic. ; _
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cento, quando Jacope Linussio cred una delle pwi grandi industrie tessili TEuropa, ca-
pooodiprodummmﬂﬁW,upoﬁlimdutheAmm
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) CXoEQICS. .. le “indemoniate” e il Colle Mazé
Indemoniate par |a cheesa. isteriche per la scienza. Scomode agitatnc dell'ordine pub-
blico per le autorita statall. in reaitd probabilmente. avevanc solo somatizzato un ma-
lessere, alimentato da stagioni di poverta seguite 3 raccolt masen, all'emigranone degli
uomini, slla crisi economica ed all'empatia che s diffuse a catena tra di loro, che sulls
spalle si trovavano il peso d iigh, camps, bestiame.
A Verzegnis, nel 1878, prima una, poi due. alla fine decine d donne, preserc a compor-
tarsl In modo imprevedibile, disumano 0, 2 seconda de! punti di vista, troppo umano
Versi di animali: guaiti, grugniti, belati; e pok: bestermmie; e ancora: ululati e convulsioni
Comportamenti blasierns in pubblico ¢ in chiesa. Contrazioni ¢ sputi. Visi che divertano
v maschere, Personaggi it simili 3 certi quadn di Bosch, che 3 bucoliche
,3": rappresantazioni della vita di campagna oftocentssca
Poi, su esorcismy, visite & medici @ intervento defiasercito, s &
incardinata a rearione stitunonale, culmmata oo! trasferimento
delie donne in manicomio, # 27 aprile 1879, DX tulto Gd, adessa,
& rimasta 'eco che si rinnova attraverso hibr & a taatro. Ora
I'unica follia che Verzegnis pud suscitare, ¢ quells indotta dalla
beliezza del posto, tra prati verdissini, un lago smeraiding &
\ una cormace ¢ montagne che sl staghano sul Gelo,
N 1 O di colfi. come quetio di Mazéit, che ha avuto un impor-
/ tante ruoio di controllo dells lulia Augusta. Scavi archeolo-
§C ne stanno restituendo | reperti, che coprono una forbice
di tempo che va dal IV millennio a. C. al XX secolo d.C
Una torre ¢ Mannesso insediamento fortificato hanno su-
' sCitato leggende che ne avvolgano il passato: le fata vestite
di bianco che ballano sono s luna piena; la fanciulla che filavs & piangeva, tenuta pei-
gioniera nella torre da un signorotio tedesco; le streghe ded Srauliz

i
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i leggends der bambini resuscitatl
L’gz votq ha una grammatica semplics. didascalica. naif- i penditon, inginocchiati 3 Man
giunte, si rivoigono alla Madonna che tiene in grembo il bambin Gesi.

Egh.um.m.mmmemvmwuwm.p«01‘0'0
mmmom:nw.cﬂh&mdﬁn&bamﬁolm XVIl) ex-voto i Trava, in comune
muuco,cbaus:moniambgoemprwmdamonedtnnwmsm‘

wohwmmnimmamuibmmwermsdopuine.'noom“
cessatio a ricevere il sacramento.

gewohnlichen Dinge. Gerate fur aittdgiiche Arbeiten auf dem Feid und im Hous, denen
mman die Socgfan der Herstefiung ansieht urd in demen man dee Freude, nicht nur findet
praktische, sondemn such _schone™ Dinge anzufertigen. .
Und Schonheit kam hier mehrmals vorbei. besonders einmal im 18 Jh., als Jacopo Lk
nussic eine der groQten Taxtifshriken Europas rur Herstellung wertvolier Stoffe erdff.
nete, die such nach Asien und Amerika exportion wurden.

"
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gie besessenen Fraven und der Higel Mazeit

ghchen Ernten, vom Auswandern der Manner, von des
Winschaftskrise und von der Empathie herrihne, die
sich unter den Fragen wia gine Kettenreaktion ver
breitets, dis die Burde der Kinder, der Felder und des
Viehs auf den Schultern trugen.

1878 begannen in Verzegnis erst eina, dann wel,
schiiefilich Dutzende Frauen ein unberechenbares, un-
menschiiches, oder, je nach Standpunkt, altzu men-
schiiches Verhalten an den Tag u legen, Tierfauta;
Jaulen, Grunzen, Bitken, Fliche, Heulen und Xrampfe:
lasterliches Verhalten in der Offentiichkeit und in der =

Xirche, Kontraktionen und Spucken. Die Gesichtar werden zu Masken, xu Fguren, die
eher an Bilder von Bosch eninnern als an bukolische Darsteliungen des Landlebens im
18, Jahrhundert.

Spiter folgte auf Exorzismen, Arrtbesuchen und dem Eingriff des Heeres die Reaktion
dar Institutionen, die am 27, Apeil 1878 in der Einlieferung der Fragen in ing irrenanstall
gipfelte Von all dem biieb das Echo, das sich in Bdcharmn und im Theater wiederholt.
Heute wird der eirzige Wahn, den Verzegnis verursachen kann, von der Schonhait des
Ortes hervargerufen, mit seinen grunen Wiesen, dem smaragdgrinen See, umsahmt
von den Bergen, die sich gegen den Himmel abbeben. Oder von den Hugeln, wie z. 8.
dem Hugel Mardir der sine wichtigen Kontrolipunkt dar Via lufia Augusta darstelite. Ar-
chaologische Ausgrabungen bringen gerade Ubarreste aus der Zaat zwischen dem 4. Ja-
mrisusend v. Chr. und dem 12. - 13 Jahrhundert n. Che. ans Licht Ein Turm mit.
darugendrendem Festungswerk haben Legenden Gber seine Vergangenheit angeregt
und wainta, von sinem deutschen Junker im Turm eingesperr; die Hexen von Sraulsz.

-

L.
.

o VRN, dia Legende von den aufersizndenan Kindam

taten Handen und wenden sich an die Mutiergottes, die das Jesuskind im Schol hat,
nes Kind in der Wiage reigt. £s handelt sich hierbei um das alteste Votivbild von Trava,



Ai tempi la mortalits infantile era elevata, in alcuni 233l &
trattd probabilmente di guarigiond in extremis e & diffusione
di tali rappresentazioni “per grazia ricevuta” di conto dafla
propagarione della devorione popolare in Quesio Diccoio
borgo: cavalieri disarcionatl, uomini che cadono dall"albero
o dail'impaicatura, un colpo di pistola parto accidental-
maente che colpisce una gamba, o un fulmine che si abbatte
sul bestiame.

Tragedie sfiorate o rvelatiss senzs conseguenze. Sona mot-
lissimi gli esempi ¢f quadsi che ringrazanc per | pericol scampati a2 Madonna di Trava,
che & stata mata di peflegrinaggi da tutto il Friuli e dallasterc
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d Parco defle Colline Carnuche
i@ 12anna gel davoio 8 altrn -'-_-'ggend-é
Non 1una la pioggsa viene per nuocere. Oltre ac aimentare il verde di prati ¢ boschi,
gmammmdwew leggende, come Quella narrata per spiegars
il bianco del calcare sulle rocce della cascats dells Radime, a Villa Santina. Bianco acoy-
mulo del secolare tumullo acquatico. che precipits per oltre
duecento metn e diventa secimento & fantasia
Questa cascata & conosciuta anche come quella dolla “faring
del diavolo®. Secondo il racconto fu proprio Belreda a svuo-
tare sullo strapiombo un sacco di faring, ¢opo averia sotirans
afla mugnais ch un muling. Si era rifiutata &i darne un po’ in
elernosing 3 un povero viandante, dicendo che non poteva &
Sporna, Non essendo sua: “Se questa faring & mia, che i dis-
wvolo s2 {2 porti via ™, Detto, fatto
Vilia Santing ¢ il psese piG grande del Parco Inteccormunale
defle Colline Carniche e sorge poco discostc dal tracciato deils
fulia Augusta, in un punto strategico per la Val Tagliamaento.
Ques1o 532 in epoca romana che, molto pil avanti, con Ia cres-
nicne di fortificarioni del Vallo Alpine del Littorio, a difesa dalie
frontiere, contro e possibili mire espans:onistiiche germans
che, prima del secondo conflitio mondiale Fortificazioni,
5 Quindi, mai utikzzate allo scopo, viste le successive vicende
bellichs
Per difenders:, invece, dalle possibali malefarte def
Gans, nella leggenda esseri brutali e vendicativi,
HON restava che nominark & raccontare stone su
Oi esgi, perché dare un nome alle cose significa
concscerie ad ssorcizzarie.
In 13l modo viene cato un senso a quei grap-
poli di tombe del VI-VH secolo d.C. dissems
nat2 sull'altopiano di Lauco, che si diceva
fossero servite 3 seppefiirii. Sono morti, ma non
le loro gesta leggendarie

des Ortsteils der Gemeinde Lauco, das von einer Lagende 2sugt, die
von vieien 3hniichen Darstsllungen untarstiert wird: die Legende der
Kinder, dia vor ibrer Taule starben und nur fir die Zait wieder aufer
standen, die ndtig war, das Sakrament ru empfangen. Die Kinder-
sterblichkait war 1u der Zeit 3ulerst hoch, in manchen Fillen handelte
es sich wahrscheinifich um Meilungen m letrter Minute.

voo der Hingebe des Volkas in diesam Weinen Dorf: abgaworiane Ral-
tur, Manner, die vom Baum oder vomn Gerust fallen, ein 1ufailig abge-
feverter Schuss ins Bein, oder ein Blitz, der das Vieh uiffy. Die
Tragodien bileben aus und die Ersignisse ohne Folgen. Es gibt eine
Vietzah! an Bildbsispielen, mit denen der Muttergottes von Trava fir
die Abwondung des Unheils gedankt wird. Trava zog Pilger aus gana
Friaul und dem Ausiand an.

-

‘ A\\.u wlena... der Parco delie Colline Carniche,

das Mehl des Teufels und eandere Legenden

Regen bringt Segen. Er ndhrt nicht nur das Griin der Wiesen und Willder, sondern fisst

such Wasserfalle und mit Innen verbunden Sagen entstehen, wie jene, die erzahit wird,

umn die weile Farbe suf den Felsen des Radime-Wasser-

falls in Villz Santina 1u erkliren Ein Wei, das im ja-

nrhundertelangen Tumull des Wassers entstand, das Gher

mehr als 200 Metar in die Tiefe stirrt und als Ablagerung

die Phantasia anregt. Er st auch als Wassarfall des _Mehis

des Teufeis” bekannt Emner Legende zufoige war es 1at-

sichich Beslzebob, der pinen Sack Mehl dan Steilhang hi-

nunterschittete, nachdem er ihn ziner Millerin an einer

Mohle weggenommen hatte.

Sie hatte sich geweigen, cinem armen Wanderer etwas
dsvon sbrugeben und behauptet, es geahdre ihr nicht:
. Wenn dies mein Meahl ist. solf es der Teufel holen.” Ge-
sagt, getan

Villa Santina ist das groilte Dorf im Park Parco Interco-
munale delle Colline Carniche und liegt nicht weit von des
Via lufia Augusta, an einem fur das Val Tagliamento stra-
tegischen Ort. Dies galt sowoh! zur Zeit der Homer als
auch lange danach, wihrend der Erbauung der Befesti-
gungen des Alpenwalls zum Schutz der Grenze gegen
mogiche Autdshnungsversuche Deutschiands vor dem Zweden Weltkrieg. Diese Befe-
wnpeohnandu@doﬂmﬁmmmm&nm

Um sich hingegen gegen magliche Missetaten der Gans, der Legende nach brutale und
rachsGchtige Wesen, ru venaithgen, blied nichts anderes. als Geschichten Gber sie zu
erzatilen, denn die Dinge beim Namen ru nennen bedeutet sis kennen zu lamnen und
ihnen inren Schreckan zu nehmen. Damit arhalten die auf der Hochebene van Lauco ver-
streuten Graber aus dem 6. - 7. Jh. n. Che. einen Sinn, dis, wie man srzihit, (heer Be-
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_L“,“ (zze... Misincinis. guando la lulis Augusta non c'era
La via lulia Augusta fu srotolata lungo un’arteria gid usata neil'antichita, che aveva al.
cune picoole alternative, come qualia che scavaica Passo Pramesio. Oppure quella che
Wndﬂmmipamdwnmumwwwpummh
. cortispondanza di questa strada, 3 Misincinis, nel comune di Paularo, sons
" state rinvenute oltra centocinguanta tombe, che vanno dail Vil al [V secoio
3. C e materiali sporadaci celtici di il sacolo 2. C. Sono reperti che siutang
a far luce su usi e riti funerari defle popolazioni che abitarono Queste
wvalli, genti che poi fecero spatio & Romani. La fondazicne & Aquileia
servi, 2 Boma, a porre una t2sta di ponte par i commerd e il controlio
mmdammmabwmd&&hm

mare | Morti ¢ $ intukscono i tratti della cultura ceftica
‘l’nghogqomnm ricchi di fascino e valore simbolico, ¢'@ un pen-
daglio a mezza lung con testa famminile @ una doppia protome ani-
male. Rimanda al motivo defla barca solare con cigni, che reca con s

il sole nel viaggio in cielo ¢ "animna dei defunto neil’aidila. L'utiizzo
simbolico del fuoco & la sua valenrs nel ol stagionali & ben radicato
neils Val d'Incarojoc 3§ pensi alla tradizione defla Femenate, fantoe-
cio che viena dato alle fiamme (a vigilia dell'Epdania, fiamme che si AN
POrano vis la Negatvita in o330 incarmata. La eco & quelis di ritl pe-
gani celtici in onore del dio Beleno; dalle faville si traggono, poi,
gli auspici per I'snno noovo.

75 B
(L‘.t.-t.’lc‘... San Flonan
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Di ribe ju, dugj i sants a jidin - in discesa wtti | santi aiutano, si dice cosh
da queste parti. £ a salfire che serve pil fode. Tanta, quanta ne ebbero | fo-
deli nelio spostare ie chiese di fondovalle in siti arroccati, in alto.

Una corrente ascensionals veicold, infatti, diversi luoghi di culto cristiano
in posizione pid sicura e strategica. A condividers Questa sorte. ad esem-
pio, furono le pievi di Zugho, invillino, Ovaro e lllegio. Si trantava & chisse
batiesimali, centri di aggregazione e diffusione della fede in Carnia. dove
la religione cristiana trasse impulso da questi avamposti refigios:

A lliegio, in otigine, c"era un edificio di epoca paleccristiana (fine IV secolo .
dci).cmtantomvmmn&.mdammmmwm N 3
s0tto il pavimento dells chiesa di San Paclo vecchia. ~ = =
Sowmnidnumnliw“.mp&dtembe.m-wsecohnem T ¢
memoria collettiva tramandata ‘/
Ouesudumfuabb-\dormendlxmuwmlmgommno / 3
fu trasferito sulla sommita del monte Gisidelt, da dove vede ed & visto da £ / "l
buompmddlahﬂedel&n.spondovmap«mumcanomconb ! ,g “"'/

w.mwmbd%m{wwmmddum /’7~\/\///
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T g dienten. Sie mbgen tot sein, aber ihre logendiren Taten sind es nicht.
N ceeleero. .. Misingnis, ais es die Via ufis Augusta noch nicht gab

Die Via lufia Augusta entwickeite sich entlang siner Verkehrsader, dndnuhuhh-

tike benutst wurde und ainige Alternativen sufwies,  B. Gbar dzn Passo Pramosio, oder
in Richtung Noricum (ber Findenig-Tharl, einen der sltesten Pisse nach Ostarraich. Auf

dieser StraBe wurden in Misincinis, in der Gemeinde Paularo, Ober 150 Griiber aus des
Zeit swischen dem 8. und dem & Jh. v. Chz. gefunden, sowie einige keltische (berreste

sus dem 3. - 1.Jh. v. Chr. Diese Funde gaben Aufschiuss ther Begribnissitten und -riten

der Volker, die these Tiler bewohnten und dann den Rémern Platz machtan.

Die Grundung Aquileias diente Rom dazu, einen Brickenkop! fir den Hande! und die

Verwaltung der Gebiate jenseits der Alpen zu errichten, die von den Carni besatzt waren.

Aus der Nekropole in Misincinis geht hervor, dass die Toten singeaschert wurden, was
Einsicht in die keltische Kultur ermdglicht. Unter den faszinierenden Fundstiicken mit

hchem Symbolgehalt befindet sich ein halbmondformiger Anhanger mit einem Fra-

venkopf und einer doppeiten Tierprotome. Er erinnert an die Sonnenbarke mit den
Schwanen, dis die Sonne in den Himmeal bringt und dis Ssals des Tot=n ins Janssits,

Der symbolische Senutzung des Feuers und das Wissen um seine Bedeutung fur die Ja-

hmm.mvumwmmmhummmum
nate: Am Tag vor dem Dreikdnigsfest wird aine Puppe verbrannt, und die Flammen

bringen alies Negative fort, das von ihr verkbrpert wird. Dieser Brauch spisgelt die heid-
nischen keltischen Brauche zu Ehran des Gottes Selenus wider; aus dan Funken werden
dann die Vorzeichen fir das neve Jahr gedeutat.

San Floriano und die Plarrkirchen
zur Vertexdigung des Gisubens

Di ribe ji, dugi | sants 2 jodin — bergab helfan alle Heiligen,
heillt 2s hier. Es ist der Aufstiag, der mehr Glauben variangt,
So viel, wie die Glaubigen besaBen, die die Kirchen vorn Tal-
boden an urwegsame Stellen in den Bergen veriegten. Eine
Aufstisgsbewegung brachis mehrere christfiche Kultstattan
an sicherare und strategischere Orte. Dieses Schicksal teilten
2. B. die Plarrkirchen von Zugiio, invillino, Ovaro und llegio.
Es handelt sich um Taufirchen und Zentren der Versam-
miung und Glaubensverbraitung in Karnien, wo die christh-
che Religion sich auf diese religidsen Vorposten stitnte.

in Illegio stand ursprunghich sin Bau aus frihchristiicher Zeit
(Ende des 4. Jh. n. Chr.) mit einem Taufbecken, dss bei Au-
sgrabungen 2003 unter der alten Kirche San Pacio gefunden
wurde. Ex sind Bruchsticke einer noch unreifen Refigion, die
jahrhundartelang in der Uberlieferung einar kolleitiven Erin-
nerung aufbewsahrt wurde. Diese Kirche wurde sufgegeben,
und im S. Jh. wurde die Hauptkultstatte auf den Giplel des
Monte Gisideit veriegt, von dem man den Grofitesd des Valle




lmm.me-mo'mmmpmawﬂmmamw
santo titolare (4 maggic) ﬁvmmmfoimalmedhﬂm Uadei-

udlignﬁmounuimua?oh\ome&doda&rw
umnammmmwmwmmww¢s.nma.

ANeealeg... aal foro romano alls regma Romidds
A volte le leggende non =i fanna Rancare niente, compresi particolar cruenti e macabei.
Nemmeno a Zuglio, il PIG importante centro romano in Camnia (e poi riferimento cristiano
con la Pieve di San Pietro), che ha una grande concentrazione & reperti archeologici,
dave la storla lascia la ponta POCO sperta alle infiltrazioni mitologiche.
Non a caso, una dalle leggende iegate a questo posto, & riferita 2d un pericdo storico pid
: e AVanIato, quando di Roma erano rimasti solo | sassi
- ~ & racconts della morte dells duchessa longobarda
Romilda
Uevento ha un’ origine dotta & fu reso noto da
Fabio Quintilisno Ermacora, stoeico friulano del
Cinquecento, che riprese una legganda raccontata
da Paclo Discono.
U particolare & rifarno a8 assedio di Cividale a2 pane
o Cacamo re degli Avari.

Dalle mura dells citta, Romida (vedova di Gisulfo, auca longobardo
del Friuli veciso proprio da Cacamo) promette di cedercli is citth 2 patto che
lui Ia sposi. Cacamo accetta, ma una voita dentro le mura & fa impalare, per-

ché la considera indegna. visto che era stata C3pace di tradive marito e citta. Fin qui la
leggenda matrice.

Quella elaborats e tramancata dice nvece che Romida fu impalata, dopo essere fug-
gita a Zuglio. Il racconto passéd di boces in boces fin dal Seicento, con tanto di localizza
zione: il luoge dell'esecuzions & un PrEto, non a caso chiamato Plan da regine. Piano
delia regina

—
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Commbbemfmoiﬂmmalem’hnaepaesed'mu Queila pudia, che
puzza ma fa bene, che fenisce, curs, sbbellisce. Judiem Carnicum, oggt Zughio, si trovava
pochi fitri piolvalle.Eic'tudamche:aabmmononaWono sfuggere 'opportunita
di svere una fontz termaie sulta POrta oi casa. che face ben presto parte ded loro quoti-
meMmsMbMommmmmmuma
Torna, ﬁnoaricavnmefommdif:mh.acusuhgmdoomodi leggendari

——.

WmeEhm.Sothugﬁam%
chtigstan romischen Ort in Kamien (und spater christlicher
tWitzpunkt mit der Pfarrkirche San Fietro), der eine groBe
Konzentration an archaclogrschen Funden aubweist und an
dem die Geschichte mythologischen Einflissen wenig Raum
lasst Es ist kein Zufall, dass eine der Legenden dieses Ortes
ms;bmnrlmmmwmﬂmmmm&&nﬁbfn
waren: Sie erzahit vom Tod der langobardischen Herzogin Ro-
milda. Die Legende haz einen gelehren Ursprung und wurde
vom frivlanischen Historiker Fabio Quintifiano Ermacors aus
dem 16. Jh. bekannt germnacht, der sine von Paulus Diacongs
erzdhite Uberlieferung sufgrifi. Der Vorfall besieht sich auf dis
Belagerung der Stadt Cividale durch den Awarenkonig Kakan,
Vor den Mwmdusmmﬂwﬂdammsm
gobardenherzogs Gisulf, der gerade von Kakan

wiirdig betrachteta, hatte sie doch ihren Mann und ihre Stadt verraten. Sowseit die ur-
Sprungliche Legende. In jener, die susgearbeite? und weltererzanlt wurde, heifit es
hingegen, mmnmmnmnmummmmmmu

T

Alzen und che Templer, die Agane
und das Acqua pudia

Was hatten die Rémer ohne Thermalbader gemacht? Arta ist ein Wasserdarf mit dem
~ACQua pudia®, das stinky, aber gut tut, das Schmerzen lindert, heilt, schdn macht. fu-
Wum Carnicumn, heute Zuglio, tag einige Liter tiefer im Tal Und seine Bewohner lie@en
%ith die Gelegenneit nicht entgehen, eine Thermalquelle vor der Haustir 2u haben, die
Bald zu ihrem Alltag gehérte.

Dqu«nManmmvmummrmmmmmwm
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perto mentre sistemeva sicuni incartaments al’ombres del piocoio porticato \
della chiess i San Nicold. Notarono che avevs con s un s3cco di ¢+

ranthns. monels. Lui fece appena in tempo & montare a cavallo . ,—‘_\ Ui, O
¢. Quando I'inseguimento dei malintenzionati pareva avere St )3
successo, San Nicold face [a grana ¢ gli consanti di attraver g ﬁ ———
sara 'impraticabile torrente. Al banditi bloccat sulla riva resto —— S e

la befta di vedere Je orme, lzscate dai ferri degh zoccoll, sulle e
pietre del rio. Segni che, i dice, ancor 0gGl S POSSONO KO- >
gere. Non 5 possons, invecs, vedare le poire simili a iaghi boe-
sai, sulla montagna che sovrasts Arta L) sciacquavano i propn panni le
. Agane figure femminili leggondarie: il stendevano attormo
0, indicandoli, s&davano chiunque passasse dicendo: “Se se1ca-
pace di portarii via, saranno Lo, M3 NoA O $ONO Né cart
né buoi che i possanc portare via”™. Ci riusa un wormna,
prane ad una formula svelataghi da un mago che viveva
in una grotta. Le Agane dalls rabbia scapparono da
lass, | laghetti =i proscivgarono &, dove passd il carro
con 2 loro roba, si vede ancor ogYl una scia lungo i
pendio defla montagna.

."\x YA CH T W & P

Gii Stilfs sono folletti dei boschi furbi e sfuggenti, ma non solo. La Valkcalda ¢ Ravascieno
sano 1=era feconda di incroci tra storia & fabe, ra naturals & soprannaturale. Come la feg
penda delle Agane, figure faemmenili legate all'scgua, con mam-

melle cosi Junghe che, per evitare che intraiciassero,

buttavano dietro le spalla, quando svoigavano le faccends

domeshiche. La loro presensa ka dettato il nome & alcune

localith, come il Cret das Aganss, in cima alla valie & s : > 85
@ tramandata nel tampo fino a vestire di mistero d n- ]
cordo di lontani contenut: stocici, sfurmati nel tempo 3 .‘(-
Came il racconto del castelio df Voschianazzis, sopra _za 2 = .‘

I"abitato di Saliirs, da immaginare posizionato in cor-
rispondenza dei resti & una torre i etd romana o ak
tomedievale, caon una grande caldaia coima di monete

d'oro & con folletti e damoni a custodiria. Il giormo del- /

I"Ascensione, ira i giovani del lucgo, era ed & viva s tradi

tione di recarsi [i a fare le frinelle. E non & un caso che proprio dalls

sommita del Crez, il 26 lugho, vengano lanciate fas cidules, piattelli di legno infuccat, che
nNNovVano un antico nito pagano di ongine celtica. Le narrazioni popolarn tramandano
che il castelio fu fatto distruggere dal Patriarca di Aquileia, come punizione contro il ca-
steflano.

Fu una spedizione di vomini del paese, assieme a! prete & Monaio, a vincere follett e
demoni che vegliavano i tesorc. GH esortismi indussaro un terremoto che squarcid il tar-
reno, riportando alls luce le monate sot1o un coperchio di ferro

B e ]

b;,gwfenihwngmmdul’hmmné& w»mmwumu
mmmmmamuammmumanmmm
mmaaOWMmeumm.mwmww
ruschittain, die thn im Keinen Sauiengang an der Kirche San Nicold beim Ordnen
einiger UnwlmnMMnS&mmssuﬁm&ntwm
(Munzen) bei sich hatte. Ermm.nmmmwummowmd-
Verfolgung aumnmeaammmmmmmswummma
Gnade, ihn durch den unpassierbaren Bach entkommen zu tassen,

Den verbiufiren w«uwnmmmama«wwmsm
des Bachs. Spuren, die, wie es heiBt, such heute noch sichtbar sind. Was man hinge-
gen nicht sehen kann, sm&mmm&mmmmmm
mocnwxhendiemne.menhmﬁmfwMMMthﬁmt
und forderten aliz Vorbeigehenden mit den Worten heraus: «Weann du sie mitnehmen
kannst, 3ind sie dein, doch es gibt weder Karren noch Ochsen, e sia wagbringan kin-
nten.” Einem Mann gclangsdennochdmkmnsFm.&oMﬁnbm,duh
emner Mohle lsbte, verraten hatte. mommmma&mmm

aus, und wo der Wagsn mit irem HabundGmmmmmmhmm.im
Spur am Abhang des Bargas.

Ladde... Das Schioss von Voschianazzis

Sbeifs sind schisue und schnelle Waldkobolde, aber micht nus das Das Valcalda mit Ra-
vascietio st en Gebiet. in dem sich Geschichten mit Mirchen, Katiirliches mit Uberna-
turfichem mischen. Z. 8. bei der Lagende der Agane, Fravengestaltan, die mit Wasser
verbunden sind, mit so langen Bristen, dass sis sie sich bei der Hausarbait hinter die
Schultern warfen, damit sis nicht im Weg waren. Einige Orte leiten ihren Namen von
ihnen ab, wie atwa Cref das Aganas am hochsten Punkt des Tais, und ihre Begebenhei-
ten wurden uber Se Jahre Gberfiefert. bis die Erinnerung an ferne Geschichte mit der Zent
verschwamm und mit demn Geheimnisvollen Gberdeckt wurde.
So verhait es sch auch bei der Erzahlung vom Schicss von Voschianazzis, oberhalb der
Ortschaft Salirs, das man sich an der Sizlie vorstellen muss, an der die Reste eines
Turms aus der Roémerzedt oder aus dem rHochmittelaiter stehen, mit einem Kesse! volier
Goldminzen und mit Xobolden und Damonen, dia ihn bewachen.
Am Himmelfahristag war und ist es bei den jungen Leuten Tradition, dort Piannkuchen
Iu backan. Und es ist kein Zufail, dess am 25 Juli vom Gipfal diases Crets las cidules,
brennende Halrscheiben geschieudert warden, mit denen sin altes heidnischer Brauch
keitischen Ursprungs ermevert wird. Der Vol
mund uberfiefent, dass d=r Patriarch von AQus-
leia das Schioss rur Bestrafung des Burgherm
vernichten liefl. Es war sine Spedition von Min-
fem sus cem Dorf mit dem Piarrer von Monaio,
weiche die Kobolde und Damonen besiegte, die
Cen Schatz bewachten. Die Damonenaustreibung
rief ein Erdbeben hervor, das den Boden aufriss
und dhe Monzan unter einem Emendecke! rum Vor-
schen brachte
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g\u( LeC... erbe, legno e una contessa aisperata
Mmlowmmmmmmwua&nm
a Cercivento e che ritorna nel Grog di Salomon, abile incastro di piccoll pezzi di legno &
nocciolo o vibutno, bacchetta 3 12 punte che s voole SOLata di POLen Magt & scars-
mﬁd.Ammbmuumms&amanam@m&&nGm’
vami.llbmomnpummmnnbmh*amwsdwvm
di tslegnami. Dove ogni casa era bottego-oentrica: prima il laboratorio, pol, attorno ¢
sopra, le altre stanze.

Schegge di legnoeuw-olidommona.teqnoohgne.comoqudkde!upov«aoon-
tassa veneriana Priols, esiliata per punizione nel cestalio ¢ Soandri, a causa di una gra-
vidanza non gradita dalla sua nobile faruglia. in grembo portava il frutto dedlinfatuarnone
per uno scaltro avventuriero: Ganimede.

Mafinconis & rimoso L2 fecero ammalare, panor un imdo gracie che presio mori. |l do-
tonpulapmd‘mkmoustmm.Prnu.pe'o.fm&ntanpoadomibem
agti abitanti di Sutrio, Priota, Noiaris e Cercivento, che le avevanso dato conforto nefla do-
rats e mniste prigionia.
Laioggcndaddlneonmsacotmbilwuomwiosmpooourep«unluoqo il colle &
Ognissanti, tra Sutrio ¢ Pricla, dove si ambienta Is stona.

Questo sito ha fornito 2 pil riprese materiale archeologico (tombe nella rocoa, maonets,
mosaicl), tanto da indurte 3 pensare che vi POSSaN0 gssere SLal, PMa, un NseCamento
preistorico, poi un fortilizic romanc ¢ longobardo od infine un castello medidevale.

—~

L ercdvenic... Pian dalle Streghs

Il confine quesio sconosouio. Prima che I'vomo deacesse Ji PasSartl Una GOMmma sopra
e 1a recente storia ouropes potesse ragistrarme Mabbattimento, o pensd il soprannaturale.
A Cercivento, infami, laggenda vuole che da tempo immemore si 1enga un Sinesiro ge-
mellaggio di streghe: tedesche ¢ carniche.

Si fanno baffe di dogane. buonsenso, aiMmentano ¢ sopratiutto sono almentate da an-
cestrali paure, tramandata nei secoli daila gents che abita a valle. Si ritrovano sul monts
Tenchie. Antarrano fi calandosi da nuvols d'oro @ dargento.

| prati pettinati doicemente dalle loro vesti fiorrscono: le credenze sbocciana @ impolix-
nano la leggends.

Dove avvengono | CONSessL PUO CaPr-

tare davvero di trovare scompeghata

la prateria: dopo certe buriane, 3 =

causa del vento, | fili "erba as-
sumono orientamenti che pa-
lono disegni tracciati da un

glardiniore bizzarro.

La stessa oris i diverte, pol, 3

suonare alberi e pendi come fos-
sero canne d'organo. Ne escono

note di strumenti a fiato & I'immaginanone

-\\u(u'c... Grassr, Holz und ene vezweifelle Grifin

atwehren soll, unter der Badingung. dass seing Bastandteile mit dem
Tau des HL Jomnmbuwmmﬂohhmmh&xb.m
pais i marangons (Dorf voa Tischiern) keine Nebenrolie spislen, wo
in jedemn Haus der Laden im Mittelpunit stand: erst die Werkstatt,
dann. um sie herum und im oberen Stock, die anderan Zimmer. Holk-
wmmWSmmeﬁmmmwﬁ-m
der armen venezianischen Grafin Pricla, die zur Strafe fiir eine ihrer
noblen Familie urwillkommene Schwangerscha® im Schioss Soan-
dri im Exil war. in ihrem Leid trug sie die Frucht ibrer Schwirmerei far
den gurchtriebenen Abenteurer Ganymed. Schwarmut und Reue lie-
Ben sie erkranken; $ie bracht2 ein zanes Xind rur Well, das baid ds-
rauf starh. Inr Schmerz Gber den Verlost e s3e das selbe Schicksal
edieiden. Vor ihrem Tod jedoch schenicte sie noch den Bewohnern von Sutrio, Priols, No-
wauM&mnw.&oﬁewéhmMMWMWM
hatten. all ihr Hab und Gut. Die Legende der Grifin fillte den Mangel an Besonderhei-
ten eines Ortes, des Colle di Ognissanti zwischen Sutrio und Priola, an dem sich die Ge-
schichte sbspreit. Dieser Ort hat mehrmals archaclogisches Material hervorgebracht
(Felsgraber, Munzen, Mosaien), was zur Annahme fUhrte, dass sich hier zuerst sine vor-
geschichtliche Siedlung, dann eine romische und langobardische Festung und schiie-
Slich ein mittelalterfiches Schioss beland.

C o0 Pian delie streghe und Macg di San Zuan

Grenzen, diesa unbekannten Wesen. Bevor der Mensch be-
pas ihre Niederreillung wollts, sorgte das Ubernatirfiche dafir.
In Cercivento namich besagt die Legende, dass seit Unzeiten eine
finstere Partnerschaft aus deutschen und karnischen Hexen be-
staht.

See pleifen auf Zolle und gesunden Menschenverstand, zehren
jshrhundenelang von den Urangsten der Manschen im Tal und
werden vor allemn von ihnen genahrt.

Sie treffen suf dem Monte Tenchia susammen, Sie stoigen dort
von Wolken sus Silber und Gold hinab, Die Graser auf den von
ihren Gewandemn gskammten Wiesen spriefien; der Volksglaube
bluht und bestaubt dis Lagende.

Wo die Versammiungen stattfinden, kann os tatsichlich vorkom-
men, dass man die Wiesen erzaust vorfindet: Nach manchen
Gewitterschavern ordnen sich die Grashaime durch den Wind 3o




vibra. Gli elemonti naturali fanno pelo & contropealo al prato del Flano delle streghe &
danno fiato alle finbe che, come sirane arcaiche, hanno avvinto anche il poets Giosué
Carducd, che ned suo soggiorno in Carnis fissd in versi I gesta deile streghe dal Tenchia
Da dove arriva la difosa contro Je bizze della natura? Dalls natura stessa

A Cercivento, il 24 giugno, si raccoghie il Mag o San Zuan - manzo di San Glovanni. Lo
si raccoglie i giorno di San Giovanni, perché I"'usanta dice che quella notte @ magica: ca
pace di trasmetiare alla rugiada, che si deposita sui peati, § potere di allontanare il male
Il mazzo, che racchinds una venting tra erbe ¢ fiori selvatici, viens henadetto in chissa &
messo a seccare nel solaio. Questa “assicurarione™ biologics contro la malasornte, dai
temporati alia grandine, viens bruciata quando I'aria si fa aletirica & il elo rabbuia, an
nunciando maltempo

~

WSl .. C

Come una gigantessa monca, un convitato di pietra szzoppato dalla storia. Iz Torre Mo-
scarda veglis su Paluzza da secoli

Ls sus fortificazione gemella fu abbamuta ned 1838, "2
stavano assieme come due colonne dEr P o,
cole, dove I"alta valle del But si re L § o4 !
stringe. A Noed l'ultimo tratto della — | 4,
lulla Augusta e la soglia dell'Au- —a T
stria, a sud il canale di San Pietro 4 ]
Le due gambe di pietra furono « o 51 o |~
volute dal Patriarca Gregorio di f\‘:‘ “ ! ~~‘._{,; = =
Montelongo a meta del 1200 Rl i 4 ‘2’71:,-:
Quella sopravvissuta ¢ restau ) R > = -;'/ 5
rata di recente (1883), fu en ‘ MESE T

—_— '

nesima doclinazions celia
necessita difensiva ¢ & avvista
mento, che in pracadanza insistevs
sul medesimo colle di San Daniele
Poco sotto, I"attuale chiess fu impiantata su un castello, ser
vito appunto da fortificzzioni sulls sommita dell' omonimo colle
La torre o Torate, come & chiamata 2 Paluzza, anche se priva deila compagna speculare,
vegho eserciti @ mercanti, fu cassiera @ cannoniera
Monets ¢ frecce, alabarde 2 bilance
Scandi il conteggio di soldi, come stazione doganale ¢ av
visO I2 alire torr, nel tam tam miltare, arcaico scudo 50O
ziale, n=i senso o difesa delio spazio. del territorio
- Uno spanio che arcoscriveva assieme all'altra, che & 1t
tora chiamato Enfretors - 113 I= torrh, ed & inscritto nello
stemma cel comune

Leben den Sagen ein. die wie Nixen sus dem Altertum auch den Dichter Glosué Car
ouct f?$$e-ten, der b!) n.rm Aufen‘h‘" in an : -
Monte Tenchia niederschrieb. Gie Geschichte der Haxen vam
Woher kommi der Schutz gegen die Launen der Natur? Voo der Natur selbst. Iy Cercs
vento wird am 24. Juni der Mac oF San Zuan oepfiocke, der Sraul des HL. Johannes. Er
wird am Johannistag gepfiiicks. da der B il i _E
die dem Tau auf den Wiesen die Macht veriait. das Bdge ru vertreiben. '
Der StrauS, der aus etwa zwanzig verschiedenen Kravtern und Wadblumen besteht, wird
in der Xirche gesagnet und auf dem Dachboden getrocknet.

Drese biologische _Versicherung® gegen Unhed, von Gewittern bis 7u Hagelschligen
wird verbrannt, wenn dis Luft sich elektrisch auflidt und der I si .
und Schiechtwetter ankindigt Himmel sich verdunkeit

oo Cer Turm Torre Moscards

Wie ein nesger Kelppel, sin von des Geschichte geldbrrter Gass aus Sten, wacht der
turm Torre Moscharda seit Jahrhunderten Gber Palusza Seain Zwilling wurde 1836 abge-
rissen Wie die rwei Suden des Herkules standen sia gememnsam dort. wo das obare Valle
G0l Sut sach verengt Im Norden veriauft der lstrte Teil dar Via Augusts und die Grenze 2y
Osterreich, im Stiden der Canale di San Pietro

Der Bau der beiden Steintirme wurde yom Patriarchen Gragorio & Montelongo Mitte
des 13. Jhu in Auftrag gegeben

wer Turm, ger uberfebie und kilrzfich (1993) renoviart wurda, reugt sinmal mehr van der
Notwendigkeit einer Si3tte der Vertsidian : ¥
g e : : ' s;Jnguﬁdemmng.anemhatauldcmHugel
wORE @i San Uansele saibst 1ag. Wenig unter
ald wurde die heutige Kirche San Daniele in
&in Schicss gebaus, das mat Befestigungen auf
dem Gipfel des glechnamigen Higels verse
BN Wy

'3

er Turm odec Torate. wie er in Palurza ge-
nannt ward, wachte auch ohne seinen Kame-
raden uber Haere und Kaufieute, er war
Kassenflhrer und Kanon er. Manzen wnd
Plede, Hellebarden und Waagen

Er skandierte das Geldzihlen als Zolistation
und warnte gie anderen Tarme beim Milesre
tamtam: ein altertumiiches Raumabwehrey-
$em zur Verteidigung eben des Raumes. den
& gem=insam mit dam anderen Turm ab-
Fremte und des heute noch Enfretors. _rwi-
chen den Tirmen™ heilt und auf dem
Gemeindewappen adgebildet 152

i — s




e -
L Ceeelds... il senvero dei Cramérs e Silveno,
condannato a erodere ia montagna
mericofdamwmmwmommmw~
ﬁﬁmfﬂto.&oﬁﬁm&mﬁcﬁubwﬂoammmdb
vista della Creta di Timau, lenorme dente di rocsia dove osano le aquile. £ Ia strada del
Meoscardo, che do Pakuxza porta a Timau. Siamo agh sgocoioli dalla via lulia Augusta sul
versamte Raliano.
UAustris & i 2 pochi batiti d'ali. Alls sus sinistra,

dalaltro 1210 del torrente Bunt, parsiieio &l corso
d'acqua, sale il sentiero 161, antica diramanone
della fufia Augusza, che parte da Cercivento e con-
duce, poi. 8 passi di Clesks, Timau. fino alle ca-
viglie defla montagna d confire.
il percorso attraversa la localits chiamata M-
magds. Si tratta di una via che, nei secoll, ha
$att0 do alternativa alla pit ampia strada del Mo
scardo.
Si percorre pedibus calcantibus, 3 peadi, ed €
stato Funico tracciato agibile gquando le fre-
quenti piene del But rendevano inservibile al-
ro.
Ultimo malinconico abbrivio verso “le Germanie”
per | molti Cramérs, venditori ambulanti dotati O
cassettiera sulle spalle. che dalla Carnia emigravanc
ail'estero
la <rd $3igne Lungo questa pista, per larghi tratt] ancora lastricata, s incontra
) Ia Maine di Ramacis, una cappella del viandante, che ha incor-
porato un’ antica ancona votiva,
Sull'sitro tato della valle un ampio cona di Mass:, $233: & ghiada, Quando piove Malto,
anora la forza di gravith e cals dalla montagna. £ il materiaie di riporto eroso da Silve-
rio, condannato 3 picchiare # monte 2 coipt di piccone.
Esempio di avidita e spergiuro, era riuscito a truffare i giudice chiamato sul posto a de-
cidere se gli appartenesse un trano di prato del monte di Pramosio, che voleva far cre-
dare fosse suo, anche se non lo era.
A precisa domanda rispose: “Giuro che ho 1 piedi sufla mia terra”™ Poco prima aveva
messo dus manciate di terrz del suoi campi nelle scarpe. Ottenne ragione, ma anche la
condanna, una volta morto, & dannarsi in etemo su guel monts.

T
Museo della Grande Gu

e le portatnci carmict

LIPtictt ...

o o

Chi ha visto racconta che le creste delle montagne sul confine erano infiammate come
un vulcano, Si sparavas, lessu. Si combatteva all’arma blanca.

CL‘:“(‘.’"- der Plad der Cramérs und Silverio,

f zum Aushohien des Berges

Dée StraSe erinnert an ein langes Sprunglirett; nach einem S nach rechts und nach finks.
wird sie 1u emner Geraden aus Asphait, die sich vor uns zeige, den Blick nach oben :
und ihn auf die Sicht der Creta & Timau, des encrmen Fel- sy
szahns vorbereitat. um den die Adler fliegen. Es ist die
Strada dal Moscardo, die von Paluzza nach Timau fibee. Wir
befinden uns am Ende der Via lufia Augusza aul der Rakieni-
schen Seite. Ostarreich liegt wenigs FiGgeischidge entfernt.
Links vom Fluss But, paraliel zum Wasseriauf, geht der Weg
161 autwarts, der in Carcivento beginnt und 1u den Décfern
Cieulis, Timau und bis zum FuB des Grenzbergs geht. Er ver
tauft durch die Ortschaft Ramagds. Dieser Weg bildete sich
aber dee Jahrhunder als Alternative zor breiteren Strada del
Moscacdo heraus. Man begeht ihn pedibus calcantidus. 1u
Full, und es war der einzige passierbare Weg, wenn die hiu-
figen Hochwasser des But den anderen unbrauchbar ma-
chten. Es war die le2te schwermitige Reise nach la
Germanie”, den deutschen LEndern fur vieln Cramdrs, wan-
dernde Handler mat Schranikchen auf den Schultern, di= aus
Ksrnien ins Ausiand suswanderten. Auf dieser Stralle, die
an wielen Stellen noch gepflastert ist, st08t man auf die
Mamne o Ramagis, die Kapelle des Wanderers, in der sich sin altes Altarbild befindet.
Auf der anderen Seite des Tals sieht man einen groSien Haufen aus Felsen, Steinen und
Kies: wenn es viel regnet, gehorcht er dar Schwerkraft und rutscht vom Berg. Es ist das
Autschuttungsmaterial, das von Silverio susgegraben wird, der dazu verdammt ist, den
Berg mut einer Spitzhacke ausruhdhien. Ein gieriger und hinterfistiger Mann, dem es ge-
lungen war. snen Richter 2u betrigen, der entscheiden sollta, ob thm ein Teil der Wiese
ges Monte Pramosio tustehe. Er wollte glauben lassen, dass die Wiese ihm gehare, ob-
wohi dies nacht der Fall war. Auf die idare Frage sntwortete er: ich schwéce, Gass meine
FulBla auf memem Boden stehen ” Kurz davor hatte er ssine Schuhe mit der Erde von
seinen Feidern gefuilt. £r bekam Recht, doch auch die Strafe, nach ssinem Tod sich ewig
auf dem Berg zu plagen.

> W s s Museum des Ersten Weltknegs

und die karnischen "Portatic™

Wer cabei war, erzahit. dass der Gebirgskamem an der Grenze in Flammen stand wie ein
Vulkan. Dort cben wurde gaschossen und mit Stichwafien gekampft. Manchmal ver-
bindete man sich mit dem Feind. '
insbesondere. wenn man, wie es vorgekommen war, bis wenige Wochen vor dem Kon-
"'“ gemueinsam in einemn OsterTeichischen Sagewerk gearbeitet hatte. Erstar Waithrieg,
‘talienisch-Gsterreichische Front. Pal Grande, Pal Piccolo, Ceflon, Freikofel. '




A volte si fraternizzava col nemico. Spe-

cie s, come & successo, fino a poche . pa
settimana prima de! conflitto lavorava o
sccanto a te, in gualche segheria au-
strinca,

Prima guerrs mondinle, fronte
nalo-austriaco,

Pal Grande, Pal Piccolo, Cefion,
Freikofel. Cime tinte di sangue ¢ be-
gnate di lscrime. Grandinatz di
plomba, & d'invernc neve cha srmva
alls ginocchia, si di un gigante: oltre
due metri di manto bianco. Curniosity:
pochi sanno che, 1a ie file austnache, su
quel fronte c'ara qualio che sarebbe pol Siveni=to il padre di Karol Wojtyla

“Forse mamma riomern”, si legoe su una pietra Jungo il senliero Tha porta alle trincoe
Stretie sl cuore e paura di monre gi, gradie al lavero di ripristing & molti volontan
dei gruppi 2lpini, & possibile vistare qued fronte in un muse0 aif'aperto diventato smbolo
di frateilanza tra pogok, che un tempo furono messi 'uno contro Faltro, S3pendo a ma-
lapena il perche, A valle, a Timay, iresh & 1764 combatienti riposano nel Tempio Ossa-
ro. 1 vicino il Museo dalla Grande Guerra svoige il filo della memoris, CON Iestimonianie
di quei tragici momanti. La “Zons Carmia”, come fu chiamato il 1=atro defle operahomn
belliche, ebbe anche straordinarie interpreti fermmunidl le *Portatrics Carmuche”

Donne del posto che,
geria in spafla, riforn:-
vano i viven | soldat in
prima linea. Non solc:
Maiuto comprendeva
spasso, lapertuwra O
senties) CON pate e pic-
coni, 0 1a neve da spe-
lare per antare @
marcia

in un posto cthiamato
Malpasso, la poristncs
Maria Plornes Mantd fu
ferita 3 morta ¢ le sue
OSS3 NPoOsSano accanto a
quelle dei soldati 2
Timau

Giptel. die mit Blut gefarbt und mit Trinen begossen sind.
gieiregen und im Winter Schnes bis 24 den Knion, ja. aber Knien sines Riesen:
eine Ober rwei Meter hohe weie Decks. I = \ )
Ein interessanter Fakt Wenige wissen, dass in den dsterreichisch
aann kampfte, cer spdter Karol Wojtylas Vatar wurde iy
_Forse mamma ritomerd” (Vielleicht kehre ich rurick, : utter) liest man
Stein auf dem Pfad, der zu den Schiltrengraban fohrt o o N
EinSrmimMW.uhm:uWMwm ]

. A wvialar il
penclubs ist es haute mogiich, diese Front in einem Fm‘ﬂchtmonu'r::u wcam.m sl
das rum Symbol der Bruderschaft der Valker wiurde, die einst gegeneinander
hetzt wurden und Laum wussten, weshalb. st

in Timau im Tal ruben die Gebeine von 1784 Kamplern im T ;
denkstatte. ampio Ossario, einer Ge-

Mier in dar Nahe rollt das Mummdaimm%hrqsmh,gm’ dieser tragi-
schen Momente den Faden der Erinnerung ab.

Die .Zona Carnia”®, wie das Kriegstheater genannt wurde, hatte auch auBarordentii-
che weibliche Darsteller: die _Portatrici Carniche”, Fraven aus der Gegend, die mit
ginem Tragkorb auf den Schultern die Soldaten an der Frontlinie mit Laben'smlu.eln
versorgten. Und nicht nur das, sie halfen oft sauch dadurch, dass sie mit Schaufoln und
Pickeln Wege freimachten oder Schnee schaufeltan, um den Marmsch 2u erfeichtern.

in einem Ort namens Malpasso wurde die  Portatrice™ Maria Plomner Mentil todlich
getroffen. Inre Gebeine ruhen gemeinsam mit denen der Soldaten in Timau,







COME ARRIVARE IN VIA JULIA AUGUSTA?

in auto: dal Nord Europa attraverso Monaco e la Falbertauernstrasse fino a Lienz
& pol Oberdrauburg — porta d'entrata della Via lulia Augusta sul versants au-
striaco. Dall'Est Europa attraverso Vienna e I"autostrads A2 per Kisgenfurt - Vil-
lach in direzione dali'ltalia fino all'uscits Hermagor/Gailtal. Sulla statale B111in
direzione Dellach im Gailtal e Kétschach — Mauthen. Dall'ltalia autostrada Ad e
A23. uscita Carnia = poi Tolmezzo — porta d’entrata sulla Via luliz Augusta nel
versanta italiano.

In treno: da tutte le direttrici italiane stazione ferroviarnia di Udine collegata con
autobus di linea per Tolmezzo qui coincidenze par le localita della Via Julia Au-
gusta. Dalle direttrici Lienz & Spintal stazione ferroviaria di Oberdrauburg, dalla
direttrice Klagenfurt - Villach stazioni ferroviane Dellach/Gail e Kotschach — Mau-
then.

In autobus: nelia stagione estiva & atlivo un servizio con autobus da Tolmezzo
a Oberdrauburg. Via lulia Augusta per parte italisnz e raggiungibile anche con
i servizi di autobus del progetto Alps Mobiiity. Ne! periodo estivo e invernale &
attivo un servizio di pullman che collegs le diverse localita deila Via lulia Au-
gusta chiamato GiraCarnia. Collegamento Postbus tra Oberdrauburg & Xot-
schach - Mauthen.

In sereo: parte italiana aeroporti: Trieste - Ronchi del Lagionari (110 km. da Tol-
mezo) e Venezia — Tessera (170 km. da Tolmezzo).

Parte sustriaca seroporto: Kiagenfurt (120 km. da Oberdrauburg ¢ 7 15 km. da
Kbtschach — Mauthen e 110 km. da Deilach im Ga:ltall.

Ideazione e realizzazione/Xonzept und Realisicrung

AGENZIA TURISMO FVG
Ufficio di Ana Terme (UD)
Via Umberto |, 15
33022 Anta Terme
Tel. « 33 0433 529230
Fax + 35043392104
ind - fosid
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WIE KOMMT MAN IN DIE VIA IULIA AUGUSTA?

Mit dem Auto: aus Nordeuropa Uber Munchen und die Falbe
Augusta auf Gsterreichischer Seite. Aus dem Osten Gber Wien suf der Siidau-
tobahn A2 nach Kiagenfurt - Villach und weiter Richtung ltalian bis zur Ausfahrt
ugmm/&mmwmmm.mmmmmmwm
xgm:hfummmmmamwmmwmww-
;:‘:n. wener!!icfnungTolmm.danE&\gmmduV‘n lulia Augusta auf
Mit der Bahn: aus allen Teilen Raliens bis zum Bahnhof Udine. weiter
mmqnmmrmwmdnmmwvxmmu-
s1a. Aus Lienz oder Spittal kommend Bahnhof Oberdrauburg, aus Klagenfurt
und Villach kommend Bahnhof Dellach im Gailtal und XStschach — Mauthen.
Mit dem Autobus: wahrend des Sommers gibt es esine Busverbindung von Tol-
mezzo nach Oberdrauburg. Auf italienischer Seite ist die Via lulia Augusta auch
mit den Autobussan des Projetes ,Alps Mobility” erreichbar. In der Sommer —
:nd Mmarsamma;’s:emb&dninlmﬁa\mww:’ den einzeinen Orten der Via lufia
ugusta indung ,GiraCamia®. x :
o r:g Postbus- Verbindung zwischen Ober-
Mit dem Flugreug: Die nachsten Flughafen im Rtalien sind Triesta — Ronchi dei
Legionari (110 km. von Tolmezzo) und Venezia - Tessera (170 km. von Tolmezzo).
In Ostarraich ist es der Flughafen Klagenfurt {120 km. von Oberdrauburg, 115
km. von Katschach — Mauthen und 110 km. von Dellach im Gailtal).
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